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Statement 1015—Battery Handling

A

Warning

Waarschuwing

There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met
hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.
Varoitus

ohjeiden mukaan.

Rédjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vdardan akkuun. Kayta vaihtamiseen ainoastaan saman-
Attention

tai vastaavantyyppista akkua, joka on valmistajan suosittelema. Havita kdytetyt akut valmistajan

Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.
Warnung

nach den Anweisungen des Herstellers.
Avvertenza

Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien

Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
del produttore.

uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
Advarsel

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
instruksjoner.

tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
Aviso

conforme as instrucodes do fabricante.
jAdvertencia!

Existe perigo de explosédo se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas

baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.
Varning!

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria
exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersétt endast batteriet med samma batterityp som
anvanda batterier.

rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Folj tillverkarens anvisningar vid kassering av
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Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Mpu HenpaBunbHOW 3ameHe BaTapen BO3MOXKEH B3pbIB. [InA 3aMeHbl CnegyeT MCMonb30Bath barapeto Toro
)K€ UNu aHanorn4yHoro Tuna, PEKOMEHL0BAHHOrO N3roToBUTENEM. YTununsaumto barapen Heobxogmmo

Nnpou3BOAUTb B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMWU N3rOTOBUTENA.

RitERALILHRERRK - FRARXRBHFEHEFNIEELNEBEREFEY - BREEHORALERE RS -

ABEYENYTVICKHET HE BEORBRKRUENHYET . REANHERTEHHOERUELIER
EONYTUEITZERLTSES N, FRFAONYTUIE, BERMERT HHEICHE> TR

FLTLEZLN,

B REAER P RE S SR IRIE . (BRI EREEZRREERE

BAYEM.

R, 1ERELERRIIEREEER

Statement 1016—Invisible Laser Radiation

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Invisible laser radiation present.

Onzichtbare laserstraling aanwezig.
Nédkymattomia lasersiteita.
Rayonnement laser actif mais invisible.
Unsichtbare Laserstrahlung.
Radiazione laser invisibile.

Usynlig laserstraling.

Radiacao laser invisivel presente.
Existe radiacion laser invisible.

Nu pagaende osynlig laserstralning.

Lathatatlan l1ézersugarzas van jelen.
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Statement 1021—SELV Circuit

A

Warning  To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when
connecting cables.

Waarschuwing Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Varoitus Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit siséltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojénnitetta kéyttavia piireja. Osa sekd LAN- etti WAN-porteista kayttaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiessési kaapeleita.

Attention Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Warnung Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Avvertenza Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Advarsel Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stat. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Aviso Para evitar choques eléctricos, nao conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sdkerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Figyelem Az aramiités elkerilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalézati fesziiltségii (TNV) aramkoérékhéz. A LAN portok SELV
aramkoroket, a WAN portok TNV aramkoréket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN
portok egyarant RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!

MpepynpexxpeHve Bo nsbexxaHne nopa)keHnA SNEKTPUYECKUM TOKOM He nogkoyanTe ueny 6e30nacHoro H3KOBOSIBTHOMO
HanpaxeHna (SELV) k uenam ¢ HanpaxeHnem TenedoHHon cetn (TNV). MopTbl LAN nogkntoueHbl K Lenam
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. [na Hekotopblx noptoB LAN 1 WAN 1cnonb3ytoTcA 0aMHaKOBbIE
pasbembl — RJ-45. MNMpu nopkntoveHnmn kabeneit Byasre BHUMATESbHbI.

L AEET BOBRSEREE (SELV) BREREEIBERMEE (TNV) B L - LAN 08 SELV i - f WAN #0E TNV
FIE - B4 | AN #0 WAN i O &R B RJ-45 3k - EEB SRS B -

&  RESHEF<S /. Safety Extra-low Voltage (SELV) E1§& % Telephone-Network Voltage (TNV;E
MEE) BERICIERLANWTLS ZE L, LANR— MIIISELVEIEE. WANR— N (SIETNVEIEEHER
ENTVWET, LANR—FBXUVWANKR— ML TIE, EBES5HRIASARIVIDBERINTLY
BIGENHVET., T—TINEERTHEEZILEFELTSESZL,

e BEGEE, VIERESHRERE (SELV) EMEEREEMRERE (W) Eig. LAN EEEE SELV EiE,

T WAN 3ER|EE TNV EEE. ALt LAN F0 WAN 3BI9(ER RJ-45 1E3%88, JEIETERFETEL D,
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Statement 1023—No. 26 AWG

A

Warning  To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.

Waarschuwing Om brandgevaar te reduceren, dient slechts telecommunicatielijnsnoer nr. 26 AWG of groter
gebruikt te worden.

Varoitus Tulipalovaaran vahentdmiseksi kdytéa ainoastaan nro 26 AWG- tai paksumpaa tietoliikennejohdinta.

Attention Pour réduire le risque d’incendie, n'utiliser que des cordons de lignes de télécommunications de
type AWG n° 26 ou plus larges.

Warnung Zur Reduzierung der Feuergefahr eine Fernmeldeleitungsschnur der GroBBe 26 AWG oder
groBer verwenden.

Avvertenza Per ridurre il rischio di incendio, usare solo un cavo per linea di telecomunicazioni di sezione
0,12 mm? (26 AWG) o maggiore.

Advarsel Bruk kun AWG nr. 26 eller telekommunikasjonsledninger med sterre dimensjon for a redusere faren
for brann.

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas terminais de fio de telecomunicacdes N°. 26 AWG
ou superiores.

Advertencia Para reducir el riesgo de incendios, usar sélo lineas de telecomunicaciones de calibre No. 26 AWG
0 mas gruesas.

Varning! For att minska brandrisken skall endast Nr. 26 AWG eller storre telekommunikationsledning
anvandas.

Figyelem A tlizveszély cs6kkentése érdekében legalabb 26 AWG atmérdjii kabellel csatlakozzon a
tavkozlési vonalhoz.

MpepynpexxpeHve [lnA CHWXEHWA pucka Bo3ropaHua crepyeT ucnons3osarb nposof N2 26 AWG unv 6onee ToACTbIN.

B ATHOARRER  ERER 26 2 AWG SEARSHIBELY -
=L KKDBREZEINZ 578, No.26 AWGLI LD@EERIIEI— REIFZFEARAL TS EZ L,
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Al koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sdhkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacao ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osédkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Figyelem A berendezés csak megfelel6 védéfoldeléssel miikodtethetd. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfeleld féldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hat6sagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMneHo. H1Korga He OTkoYanTe NPOBOA, 3a3eMIIEHMA U HE
ﬂOJ’IbSyVITer o6opyu,03aHV|eM npu OTCYTCTBUM NpaBWJibHO NOAKKOYEHHOIO NpoBoaa 3a3emMiieHunn.
3a cBegeHMAMN 06 MMEKLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMIEHNA 06paTtuTeCb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOMIMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM Nno SHEProCHAGKEHMNIO NN K NHXXEHEPY-ISIEKTPUKY .

EE RS- D2ERGSERY SEERAERTRERSENERATREZEE - MEETESEEMSEREE
FREER BEAAXERQNAEANEALSETL -
2% RBERT7 - RERITDIVEPHYVET, 7T—RAERZEZHELBVKSEEL. 7—RAEHKZE

L/<H)1Uﬁb°fa~(,\i$ REZRESERNTLEEN, 7T-REGPBEETHEIDES DANSTE
WMESICE. BRRERBEFAQFEIRMEICHKL T LS.

F9 0l Bdl= EXIZOOF &LICH EXI SME Z2 IIstHU BES| X EX SH 2101 ZUIE
A SotAl Ot A2, AFE Jtsst HEs ROt A Xl 22 B3R oild dJ| A 2& £= &)

= X0l 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O TTapwv £E0TTAICMOG TTPETTEN VA gival YEIWPEVOG. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIUOTTOINOETE TTOTE TOV £§OTTAICUO XWPIiG VO UTTAPXEI KATAAANAO EYKATECOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaIor OTI UTTAPXE! KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE ME TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

NNTR NZIRNN )72 DX PN 'R D21V7 7RI N7 2N Nt Ty
JIRTD [7NIN DPAIRD 7'M YN TIYD DX 7'WonT IX
AX7NUNYT IX YN 72V NNpoOnn NIYAY 019 ,NN7IN NpIRN NnYpPY N0 1'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Upozornenie

Opozorilo

gk
i

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
poklicite pooblasceni elektrini servis ali elektricarja.

ARG AR . P17 (B, T BEREMEIEEFEAE MRMERE. BETHEER
TAEERETH, FHASEMNEELEETRIERERERER.

Statement 1025—Use Copper Conductors Only

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Use copper conductors only.

Gebruik alleen koperen geleiders.

Kayté vain kuparijohtimia.

Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter.
Usate unicamente dei conduttori di rame.

Bruk bare kobberledninger.

Utilize apenas fios condutores de cobre.
Emplee sélo conductores de cobre.

Anvénd endast ledare av koppar.

Csak rézvezetékeket hasznaljon!

Mcnonb3yinTe TONbKO MedHble nposoaa.
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0L-10260-06 |



g
I

g
ity

Translated Safety Warnings W

BRERESHE -

MOBERLFEFERAL TS,

Statement 1026—WAN Port Static Shock

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel!

Aviso

jAdvertencia!

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first.

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojéannitteita riippumatta siita, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Vilttydksesi sahkoiskulta ole varovainen tydskennellessédsi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikdsta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) gerent des tensions de réseau dangereuses, que l'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende lésen.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stot.
Hvis du skal lesne kabler, ma du ferst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.

Existem sempre tensdes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do cabo que se encontra ligada a unidade.

En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.

[ oL-10260-06
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Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

W
Ik

[
Ok

Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Nir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den @nde som inte &r ansluten

till enheten.

A WAN portokban veszélyes halézati fesziiltség van jelen, fuggetleniil attél, hogy a késziilék
Kl vagy BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében évatosan jarjon el a WAN portok
kodzelében térténé munkavégzés soran. EI6szér mindig a késziilék feldli végiikén sziintesse
meg a kabelek csatlakozasat.

B noprax WAN nipucyTcTByeT onacHoe Hanps)xeHue BHe 3aBUCUMOCTU OT TOro, BKIHOYEHO YCTPOWCTBO WIN
BbIKNOYEHO. byaste BHUMaTENbHbI Npu pabote ¢ noptamu WAN, utobbl n3bexkats nopa)keHnaA
3NEeKTPUYecKMM TokoM. OTKNoUeHNe Kabena HaunHanTe ¢ pa3bemMa, NOAKKUYEHHOIO K YCTPOICTBY.

T EEE R EMBERFERX - WAN RORNSAREMHOMERE - ATEERE  AFIL WAN BOGEERES
vl - B TR EDAFRORBLERT - T SERT R ASHI 5 — i -

EBOEENOFFE/ZIZONDE LS TH>TH, WANR— FASBICIZRERAERY NT—0BED
P> TWET, BRBEEME <D, WANR— FOHETHET SIB8EFTNISEEL TS ES
W =TI ERUANTIHEEIE. EBAMLSEICT—TINENUBL T EZL,

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Tassaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannéat on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de l'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all stram.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Esta unidade podera ter mais de uma conexdo de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexion para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

o

Varning! Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort
for att gora enheten stromlds.
Figyelem El6fordulhat, hogy a késziilék tébbsz6résen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.
MpepynpexxpeHve B paHHOM yCTpOMCTBE MOXET MCMOJIb30BATbCA HECKOSbKO MOAKIKOUYEHUN K 3nekTpoceTu. YTobbl
06eCTOUNTb YCTPONCTBO, HEOOXOAMMO OTK/IHOUUTL BCE 3TU MOAKIHOYEHUA.
S A HE R RIRATRE R IE— 4 - AUE AR IRET 7 BE 2 L 4R % BR 4 R -
ZE ZOREBICE. BROBRVERINTVSGENHVET. KEOEBERETRICHZICT B I3,
FTRTOEBERZVIMT DVENHYET,
ZF9 2 ZX0l= 24 0l&e &3 B8 A2 Xt US == JUSLICH Ol EXe A= XHHotHAH
= & SXHE MO1oHOF &fLICh.
Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexéao de fonte de alimentacao. Todas as conexdes devem ser
removidas para interromper a alimentacao da unidade.
Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stramforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for
at aflade strammen fra enheden.
XA B gl ABls £1,8) (et i O et g1 ABIS Jind ey ABU) 3 g0y Jlail (e ST ik ot 6D (peia S B
Upozorenje Uredaj moze imati viSe priklju¢aka za izvore napajanja. Za potpuno iskljuéivanje napajanja
potrebno je iskopéati sve prikljucke.
Upozornéni Toto zarizeni mize byt pripojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdroji napajeni.
MpogidoTtroinon AUT N OUOKEUN iI0WG va £XEl TTEPICOOTEPEG CUVOETEIG TPOPODOUTIaG.
MNa va atrevepyoTroinBei N ouokeun, TIPETTEI va apalpeBoUV OAEG Ol CUVOEDEIG.
MNTR. NN '09N7 T2 DA'NN 72 IR 1'0N7 W' .NID 7907 TNX 112NN NI D7 IT NT'N'AY PN
.NT'N'7 NNNN N790K
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Translated Safety Warnings

YpenoT Moxe Aa uma noseke of eAeH NPUKIyYoK 3a HanojyBame. CuTe npukiyyoum Mopa aa ce
n3Bajar 3a Aa ce NpeknHe JOBOAOT Ha eHepruja BO ypeaoT.
Ostrzezenie To urzadzenie moze mieé¢ podtgczone wiecej niz jedno zrédto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzadzenia, nalezy odigczy¢ wszystkie zrédia zasilania.
Upozornenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od v§etkych zdrojov.
i

Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
ARBEM G —EAU LTSS . SEABRIAESTEFEE

EE
2R

il

o

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning

this equipment.
Waarschuwing

geschoold personeel.

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
Varoitus

Attention

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
tunteva henkildkunta.

Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
Warnung

Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.

Personal gestattet werden.
Avvertenza

competente.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Advarsel

dette utstyret.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
Aviso

deste equipamento.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
jAdvertencia!

Varning!

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.
denna utrustning.

Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
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Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik (izembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

Mpenynpexnetve YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxuBaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSIbKO CrELManbHO
06yYeHHbIN KBaNMPULMPOBAHHbIA NepcoHan.

L OFZTEIEEEARMARTEERTIIREHRE  ERMES -
ZE ZOEBORE. . FBFE. NBEZFEELOBROHZANITO>TIEZ,
xo| WSS YD NHS 2E A0 0] HUIZE AR, DA, L= MHIAZ 23610F 8HLICEH

Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencéao a este equipamento.

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
PENEY gtle iluall oy of LaMACiul o 3utall CutS 5o Jald dnawiit! il o

Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i osposobljeno servisno
osoblje.

Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

MpoegidoTtroinon H TotmoB8£Tnon, n avTikatdoTaon Kai n ouvTipnon Tou eEOTTAICHOU ETITPETTETAI VA YivovTal Hovo atrd
KOTOPTIOPEVO TTPOCWTTIKG PE Ta KATAAANAQ TTpoCdvTa.

NNTX

MecTerEeTo, 3aMeHYBaHETO U CEPBUCUPAHETO Ha oBaa onpema Tpeba fa My 6uae 403BONEHO camo
Ha 0By4YeH 1 KBanudgUKyBsaH nepcoHar.

Ostrzezenie Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzern moga by¢é dopuszczone wytacznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

Upozornenie InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Opozorilo

==
=R

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WHZARM SR A BT RERE. BiRsi IS ZtE.

Statement 1031—EU Public Network Port

A

Warning

®

Waarschuwing

&

Varoitus

&

Attention

&

Warnung

®

Avvertenza

®

>
-8
<
o
-
@
o

®iF

jAdvertencia!

®

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Als er een geschiktheidssymbool met een overgetrokken kruis boven een poort aanwezig is, mag u
deze poort niet op een openbaar netwerk aansluiten dat aan de normen van de Europese Unie
voldoet. Als u de poort op een dergelijk openbaar netwerk aansluit, kan dit ernstig lichamelijk letsel
veroorzaken of schade aan de eenheid.

Jos portin yldpuolelle ilmestyy soveltuvuussymboli, jonka péilla on rasti, porttia ei saa liittaa
Euroopan unionin standardien mukaiseen julkiseen verkkoon. Jos portti liitetdan tillaiseen
julkiseen verkkoon, seurauksena voi olla henkilovahinko tai laitteen vaurioituminen.

Si le symbole de capacité barré d'une croix apparait au-dessus d'un port, il est vivement
recommandé de ne pas connecter ce port a un réseau public aux normes de I'Union Européenne.
Connecter ce port a ce type de réseau public peut causer de graves accidents ou endommager
I'unite.

Wenn oberhalb des Ports das Eignungssymbol mit einem Kreuz dariiber erscheint, diirfen Sie den
Port nicht an ein dffentliches Netz anschlieBen, das den Standards der Europaischen Gemeinschaft
folgt. Das AnschlieBen des Port an ein solches Netz kann zu schweren Verletzungen fiihren oder die
Einheit beschédigen.

Se sopra una porta e riportato il simbolo di idoneita sharrato, significa che la porta non puo essere
collegata a una rete pubblica a norma UE. Collegando la porta a tale rete pubblica si possono
correre seri rischi e provocare danni all'unita.

Hvis symbolet for anvendelse med et kryss over vises over en utgang, skal utgangen ikke tilkobles
et offentlig nettverk som falger EU-standardene. Hvis utgangen kobles til denne typen offentlig
nettverk, kan det medfere alvorlig personskade eller skade pa enheten.

Se o simbolo de adequacao com uma cruz sobreposta aparecer acima de uma porta, ndo conecte a
porta a uma rede publica que obedece aos padrdes da Uniao Européia. A conexdo da porta a este
tipo de rede piblica pode causar danos fisicos ao operador ou danificar a unidade.

Si aparece el simbolo de idoneidad con una cruz sobrepuesta encima de un puerto, no debe
conectarlo a una red piblica que siga los estandares de la Union Europea. Si conecta el puerto a
este tipo de red puede lesionarse o daiiar la unidad.
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Varning!

@

Figyelem

@

MpepynpexpeHve

&
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Translated Safety Warnings W

Om lamplighetssymbolen med ett dverlagt kors visas ovanfor en port, far porten inte anslutas till ett
offentligt natverk av EU-standard. Om porten ansluts till denna typ av offentligt niatverk kan det
orsaka allvarlig personskada eller skada enheten.

Ha egy port fél6tt athuzva lathaté az alkalmassagra utald jel, tilos azt a portot az Eurdpai
Unié szabvanyainak megfelel6 nyilvanos halézathoz csatlakoztatni. Ha mégis ilyen nyilvanos
halézathoz csatlakoztatjak a portot, az sulyos személyi sériiléseket eredményezhet, és a
berendezés karosodasat vonhatja maga utan.

Ecnu Hapg nopToM pacnonoXeH CUMBOJ NPUrOQHOCTM B BULE NepeyepKHYTOro Kpyra, 3ToT nopT
Henb3A NoAKtoYaTh K CeTAM 06LLLero nonb3oBaHuA, COOTBETCTBYHOLLMM CTaHAapTam
EBponerickoro coto3a. [MoakstoueHne Takoro nopTa K ceTv 06LLero nofb3oBaHnA MOXXeT
NMPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM WM K NMOBPEXAEHUI0 060pynoBaHuA.

MRHOLEFHEEHFICHEANS » P1H1%im O SR EERBREN A ML - iz O ERE RN R
REER T ERSEGE AT RERITIZE Y -

BEX—ZICNVEIWER S FEBMMTNTINSR— M. EU (BXIES) 1RAG (CHEHLT B AR
ICEHELEVWTKEZVN. ZOR-—MEZDIATORRBICERT S L. EXLAGERELF
HEBOEEZ3IERTELIDYET,

Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Connect the unit only to DC power source that complies with the safety extra-low voltage (SELV)
requirements in IEC 60950 based safety standards.

Sluit de eenheid alleen maar aan op een gelijkstroombron die voldoet aan de veiligheidsvereisten
voor extra-laag voltage (SELV) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen.

Varoitus Liita laite ainoastaan tasavirtaldhteesen, joka on yhdenmukainen IEC 60950:n suojattujen erittdisen
alhaisen jannitteen (SELV) turvavaatimusten kanssa.

Attention Connectez I'unité uniquement a une alimentation CC compatible avec les recommandations SELV
(safety extra-low voltage) des normes de sécurité IEC 60950.

Warnung SchlieBen Sie die Einheit nur an eine Gleichstrom-Stromquelle an, die mit den Safety Extra-Low
Voltage (SELV)-Anforderungen in den auf IEC 60950 basierenden Sicherheitsstandards
iibereinstimmen.

Avvertenza Collegare I'unita esclusivamente a una presa di corrente continua rispondente ai requisiti SELV
(safety extra-low voltage) in base alle norme di sicurezza IEC 60950.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
If

I
o

Koble bare enheten til en likestreamsforsyning som er i henhold til kravene for lavspenning (SELV)
i IEC 60950-baserte sikkerhetsstandarder.

Conecte a unidade apenas a fonte da energia de CC que se encontra em conformidade com os
requisitos dos circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) constantes dos padrdes de seguranca
baseados no IEC 60950.

Conecte la unidad sélo en una fuente de energia DC que cumpla con los requisitos de voltaje extra
bajo (SELV - safety extra-low voltage) en los estandares de seguridad IEC 60950.

Anslut enheten endast till en likstromsforsdorjningsenhet som uppfyller kraven for SELV
(skyddskretsar for mycket lag spanning) i IEC 60950-baserade sikerhetsstandarder.

Csak olyan, valtakozé fesziiltségli aramforrashoz csatlakoztassa a késziiléket, amely megfelel
az IEC 60950-es szamu biztonsagi szabvanyon alapulé biztonsagos térpefesziiltségi (SELV)
kovetelményeknek.

370 YCTPOMNCTBO MOXKHO MOAKIIHOUATL TOSIbKO K MCTOYHMKY MOCTOAHHOMO TOKA, COOTBETCTBYHOLLEMY
TpeboBaHMAM K LenAamM 6e30nacHoOro HU3KOBOMLTHOrO HanpaxxeHuA (SELV) ctanpapta 6e3onacHoctu IEC
60950.

BRRZBGEZIFEET IEC 60950 MR EfRENREFHRRE (SELV) EXMERBEL -

ZOEEIL. RERRICED<IEC 609500 Safety Extra-Low Voltage (SELV) B4 %% /= 3 DCEJRIC
DHTRHEL TS EEZ LN,

Statement 1035—Proximity to Water

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Gebruik dit product niet in de buurt van water, zoals b.v. bij een badkuip, wasbak, keukenaanrecht
of waskuip, in een vochtige kelder of in de buurt van een zwembad.

Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi lahella kylpyammetta, kisienpesuallasta,
keittion pesuallasta tai pyykinpesuallasta, kosteassa kellarissa tai lahelld uima-allasta.

Ne jamais utiliser ce produit prés d'un point d'eau (baignoire, évier, machine a laver,piscine) ou
dans une piece humide.

Dieses Gerat darf nichtin einer feuchten Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser, einer Badewanne,
Waschschiissel, Kiichenspiile, Swimming Pool, etc. eingesetzt werden.
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Translated Safety Warnings W

Non utilizzate questo prodotto nella vicinanza di acqua, ad esempio vicino a una vasca da bagno,
lavandino, locali d'acqua, cantine umide o piscine.

Produktet skal ikke brukes i naerheten av vann, f. eks. naer badekar, vaskeservant, oppvaskkum eller
vaskebalje, i fuktig kjeller eller i naerheten av svemmebasseng.

Nao utilizar este produto perto de agua; por exemplo, perto de uma banheira, de um lavatorio, de um
lava-loicas ou de um tanque de lavagem de roupa, em cave hiimida ou perto de uma piscina.

No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca del baiio, , del fregadero de la cocina,
del lavadero, en un sotano mojado, o cerca de una piscina.

Produkten far ej nyttjas i vatutrymme, t.ex. i ndrheten av badkar, tvittfat, diskho eller tvattbalja, i
fuktig kéllare eller i ndarheten av badbasséang.

Ne haszndlja a késziiléket viz kdzelében, példaul fird6kad, mosdétal, mosogato vagy tekné
kozelében, nedves alagsori helyiségben vagy iuszomedence mellett.

He ncnonb3yinte gaHHoe YCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOW 6NM30CTM OT UCTOYHMKOB BNarn (Takux Kak BaHHa,
PaKoBMHA, KyXOHHaA MOMKa UK CTUpanbHaA MalluHa), B MEeCTax C BbICOKOW BIAXKHOCTBIO MW PALOM C
nnasaresibHblM 6acceHoM.

AEAFIL KR ERER  fli - SR - EHit - BEKBRERE  EREM TERFLEXDE -

COHEME, KIOHBIBH(AE. EKEAR. A REBEECT —IOESEZE)TREALAZNT
<7IEZW,

Statement 1036—Telephone Jacks in Wet Locations

A

Warning

Waarschuwing

Never install telephone jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for
wet locations.

Installeer telefoonaansluitingen nooit op vochtige locaties tenzij de aansluiting speciaal bestemd
is voor vochtige locaties.

Varoitus Ala asenna puhelimen pistokkeita kosteisiin tiloihin, ellei pistokkeita ole nimenomaisesti
suunniteltu téllaisiin tiloihin.

Attention Ne jamais installer de prises téléphoniques dans un local humide, sauf si celles-ci sont
spécifiquement concues pour cet usage.

Warnung Telefonanschliisse niemals in feuchten Umgebungen installieren, es sei denn der AnschluB ist
speziell fiir Feuchtumgebungen entwickelt!

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Avvertenza Mai installare un jack telefonico in una zona bagnata almeno che il jack sia appositamente per
zone bagnate.
Advarsel Telefonkontakter skal aldri monteres i fuktige omgivelser, med mindre kontakten er spesielt laget
for vatrom.
Aviso

Nunca instalar tomadas telefonicas em locais hiilmidos, a menos que a tomada tenha sido
especialmente concebida para esse efeito.

jAdvertencia!

Nunca instale las rosetas del teléfono en zonas mojadas a menos que la roseta se diseiie
especificamente para estas.

Varning! Endast specialkonstruerat telefonjack far installeras i vatutrymme.
Figyelem Ne szereljen fel nedves helyre telefoncsatlakozokat, kivéve, ha a csatlakozé kifejezetten
nedves kérnyezethez késziilt.
MpepynpexxpeHve Hukorpa He yctaHaenmBaiite TenedOHHbIE PO3ETKN B MECTax C BbICOKOW BIAXKHOCTbLIO (B TaKMX CIy4Yanx
HEe0obX0AMMO VCMOoSb30BaTb CneLuasnbHble PO3ETKM, MPUCNOCOBNEHHBIE K YCIOBUAM NOBbILLEHHO
BIAXXHOCTN).
55 BAEGHEEROREEHENMS  RIEXMBEORZ AMEREZITH -
skH
=R

PAAKERET SN TOWEWERE Y v v 713, BNABRAICERYMFZENTSIZZ L,

Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals

A

Warning

Never touch uninsulated telephone wires or terminals unless the telephone line has been
disconnected at the network interface.
Waarschuwing

Raak ongeisoleerde telefoondraden of contacten nooit aan tenzij de telefoonlijn van de
netwerkinterface werd ontkoppeld.

Varoitus Ala kosketa eristamattomia puhelinjohtoja tai liittimia, ellei puhelinta ole irrotettu
verkkoliittymasta.
Attention Ne jamais toucher un cable téeléphonique non isolé lorsque celui-ci est connecté au port réseau.
Warnung Niemals nicht-isolierte Telefonkabel beriihren, auBer wenn die Telefonleitung an der
Netzwerkschnittstelle abgetrennt wurde!
Avvertenza

Mai toccare cavi telefonici o terminali non isolati almeno che le linee telefoniche non siano state
disconnesse dall'interfaccia rete.
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Telefonledninger eller -uttak som ikke er isolert, ma aldri bergres, med mindre telefonlinjen er
frakoplet telenettet.

Nunca tocar em fios ou terminais telefonicos nao isolados, a menos que a linha telefonica tenha
sido desligada ao nivel da interface da rede.

Nunca toque los alambres o los terminales del teléfono a menos que la linea telefonica se haya
desconectado en el interfaz de la red.

Telefonlinjer maste frankopplas vid natverksgranssnittet innan oisolerad telefonledning eller -uttag
vidrors.

Miel6tt szigeteletlen telefonvezetékekhez és csatlakozékhoz érne, mindig szakitsa meg a
telefonvonalat a halézati csatlakozasnal.

Hukorga He npukacamtech K OrofieHHbIM TesiePOHHBLIM NPOBOLAM U BbIBOLAM, €CIW TENEdOHHAA NINHWA He
OTK/NKOYeHa OT CeTu.

BAEEMABEHNRELIERR  RIFRFLCUANERO LB -

BREEBENRY bT—0 425 —T 24 ADSHTIVBENTOSIBELIN BESNTORWVERS
T=T I REFICHNIZNTS LS,

Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Avoid using a telephone (other than a cordless type) during an electrical storm. There may be a
remote risk of electric shock from lightning.

Gebruik nooit een telefoon (tenzij het een draadloze telefoon is) tijdens onweer. Er bestaat een
kleine kans op een elektrische schok door bliksem.

Vilta puhelimen (muun kuin langattoman puhelimen) kayttéoa ukkosmyrskyn aikana. Salamoinnista
voi aiheutua sdhkdiskuvaara.

Pour éviter tout risque de choc électrique lors d'un orage, il est recommandé de ne pas utiliser un
télephone autre qu'un appareil sans fil.

Vermeiden Sie die Benutzung eines Telefons wihrend eines Gewitters (auBBer eines schnurlosen
Gerats). Es besteht ein geringes Risiko eines elektrischem Schlags durch Blitze.

Non utilizzate il telefono (almeno che sia cellulare) durante un temporale elettrico. Ci sono rischi,
anche se poco probabili, di scariche elettriche dovute a fulmini.

[ oL-10260-06
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Advarsel Unnga a bruke telefonen (med mindre den er tradlgs) i tordenvzer. Det eksisterer en minimal risiko
for elektrisk stet grunnet lynnedslag.
Aviso Evitar a utilizacao do telefone (que nao seja do tipo sem fios) durante uma tempestade eléctrica.
Pode haver o risco remoto de choque eléctrico provocado pelo relampago.
jAdvertencia! Evite usar el teléfono (a excepcion de un teléfono inalambrico) durante una tormenta. Puede correr
peligro por la descarga eléctrica que emite el relampago.
Varning! Undvik att telefonera (géller ej tradlds telefon) under askvéder. Viss risk finns for elstot
vid blixtnedslag.
Figyelem

Elektromos tevékenységekkel jaro viharok idején lehetSleg ne hasznaljon telefont (kivéve
vezeték nélkiili telefont)! Fennall ugyanis annak minimalis veszélye, hogy villamcsapas
kodvetkeztében aramiitést szenved.

MpepynpexxpeHve He ncnonb3yiite TenedoH (3a ncknoueHneM 6eCcnpoBOfHbIX MOLENeil) Bo BpeMaA rposbl. Mpu pabote
TenecboHa BO BpeMA rpo3bl CYLLECTBYET HEKOTOPAA ONACHOCTb NOPaXXEHWA SIEKTPOTOKOM B pesyfbrare yaapa
MOJTHUN.
BE BAEELETHAMERSRE (TRRIERI) - IEGFEIERTRE LR -
A
=R

EROSREELTNSELER, BFEE(O—FRLVR 947 2RODEFERLABNTSES N, BICLS
REBEOBEZNDHYET.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Waarschuwing

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
Attention La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous auprés de I'organisme compétent.
Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
Avvertenza

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.
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Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények és elbirasok
szerint kell intézkedni.

AR EFLENREMEERNEEIATRT -

COHRBERBFLNT BEEL. FEDOEREELCHEFICH > THYZ > T LEE L,

he =012 2te H7 & 730 Wet 0 ZXIE WJI6HOF & LICH.

ol

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Aodoet ) Gl , g (! 9t ¢ LG ey mldl (o (aliedl! s

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeé¢im zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakont a predpist.

H TeAIKA atTéppIYn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiVETOI CUN@QWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG
Kal Kavovigpoug.

.N1TN 'PINYI NI'NINY DRNNA NIFNYT 27N DT XN 7w '910 #217'0

KpajHoTo opnare Ha 0Boj Npon3sod Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMAaCHOCT CO CUTE HaLMOHAamHW
3aKOHM M NPOMUCH.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
zgodnie z przepisami krajowymi.
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Upozornenie

Opozorilo

Egk

H
=

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Uniéenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

AERAREEIELEBRER/HE A EREER .

Statement 1042—Ring Signal Generator

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This warning applies to products with FXS interfaces.

This equipment contains a ring signal generator (ringer), which is a source of hazardous voltage. Do
not touch the RJ-11 (phone) port wires (conductors), the conductors of a cable connected to the
RJ-11 port, or the associated circuit-board when the ringer is active. The ringer is activated by an
incoming call.

Deze apparatuur brengt een belsignaal voort wat op spanningsgevaar duidt. Wanneer de bel rinkelt,
mogen de RJ-11-draden (telefoon), d.w.z. de geleiders van een aan de RJ-11-poort verbonden kabel,
en de bijbehorende circuitplaat, niet aangeraakt worden. De bel wordt geactiveerd door een
binnenkomend analoog gesprek.

Tama laite on varustettu soittovirran generaattorilla (puhelinkello), jossa on vaarallinen jannite. Ala
koske RJ-11 (puhelimen liittymaén) liitantajohtoihin (johtimet), RJ-11-liittymaéan yhdistetyn kaapelin
johtimiin tai piirilevyyn puhelinkellon ollessa paéalle kytkettyni. Saapuva analogisoitto aktivoi
puhelinkellon.

Cet appareil contient un générateur de sonneries, source de tensions dangereuses. Lorsque la
sonnerie est active, ne touchez en aucun cas les fils de port (conducteurs) du connecteur RJ11
(téléphone), les ames du cable connecté au port RJ11 ou les cartes imprimées correspondantes. La
sonnerie est activée par un appel entrant.

Dieses Gerit enthdlt einen Rufsignalgeber (Rufumsetzer), der unter gefahrlicher Spannung steht. Die
RJ-11 (Telefon-) AnschluBdrihte (Leiter), die Leiter eines im RJ-11-AnschluB eingesteckten Kabels
bzw. die dazugehorige Leiterplatte auf keinen Fall beriihren, wenn der Rufumsetzer aktiviert ist. Der
Rufumsetzer wird aktiviert, wenn ein Analoganruf eingeht.

Questa apparecchiatura contiene un generatore di segnali di chiamata (suoneria) che origina un
voltaggio pericoloso. Quando la suoneria é attivata, non toccare I'RJ-11 (telefono), i fili della porta
(conduttori), i conduttori di un cavo collegato alla porta RJ-11 o I'associata scheda a circuiti
stampati. La suoneria é attivata da un segnale di chiamata analogica in arrivo.

Dette utstyret inneholder en ringesignalgenerator (ringeklokke) med farlig spenning. Berar ikke
RJ-11-utgangens (telefonutgangens) ledninger (lederne), lederne til den kabelen som er koplet til
RJ-11-utgangen, eller tilhgrende kretskort nar ringeklokken er aktivert. Ringeklokken aktiveres av
innkommende analoge anrop.
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Aviso Este equipamento contém um gerador de sinal de campainha que constitui uma fonte de tensao
perigosa. Nao toque nos fios de porta (condutores) RJ-11 (telefone), nos condutores do cabo
conectado a porta RJ-11 ou na placa de circuito associada quando a campainha estiver activa. A
campainha é activada pela entrada de uma chamada analégica.

jAdvertencia! Este equipo contiene un generador de seiial de llamada (timbre), el cual es una fuente de tension
peligrosa. No toque los alambres de la puerta (conductores) RJ-11 (teléfono), ni los conductores de
un cable conectado a la puerta RJ-11, ni la placa del circuito relacionado cuando el timbre esta
activo. El timbre es activado por medio de una llamada de entrada analégica.

Varning! Denna utrustning innehaller en tongenerator (ringklocka) med farlig spanning. Vidror inte
RJ-11-portens (telefonportens) ledningar (ledarna), ledarna hos kabel som &r ansluten till porten
RJ-11 eller tillhdrande kretskort nér ringklockan ar aktiverad. Ringklockan aktiveras av
inkommande analoga anrop.

Figyelem A berendezés csengdjel-generatort (cseng6t) tartalmaz, amely veszélyes fesziiltségforrasnak
mindsiil. Ha aktiv a csengd, ne érjen az RJ-11 (telefon) csatlakoz6 huzaljaihoz (vezetékeihez),
az RJ-11 porthoz csatlakoz6 kabelekhez és az azokhoz kapcsolédo aramkéri laphoz.

A cseng6t a bejovo hivasok aktivaljak.

Mpepynpexpexne [JaHHoe 0bopynoBaHue COQEepXXMT reHepaTop curHana Bbi3oBa (3BOHOK), ABMAKLLMACA UCTOYHUKOM BbICOKOMO
HanpAXeHWA. Korga 3BoOHOK paboTaet, He npukacanTech K KoHTakTaM TenedoHHoro nopta RJ-11,
NPOBOAHMKAM KabenA, NOAKIOYEHHOrO K STOMY NMOPTY U K COOTBETCTBYHOLLEA MOHTaXKHOW nnarte. 3BOHOK
BKJIHO4AETCA NPMW NOCTYNNEHNN BbI30BA.

EE  LREFF-IRERSEAR (RY) ZER—RRMBEER - SRQHER  B2EM R (BE) BO% (B
&)~ EHE R WO SESEX AR - RERENRIFENRGE -
Z2E CZORKERER BRABEEORLFRTHIESRERE (U A )PHESPAENTNET. UXA

—WT7 T 4T DEEE RI-11(PHONE) R— DB (EEF). R-11KR— MNIEHRSNET—T
DER, FIEETIERICHANZONTLSEZZN, UH—EFEBEEI-/NICK->TEHINET.

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

A

Warning  When installing or replacing the unit, the ground connection must always be made first and
disconnected last.

Waarschuwing Bij installatie of vervanging van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste worden
gemaakt en het laatste worden losgemaakt.

Varoitus Laitetta asennettaessa tai korvattaessa on maahan yhdistaminen aina tehtava ensiksi ja
maadoituksen irti kytkeminen viimeiseksi.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Lors de I'installation ou du remplacement de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre
connectée en premier et déconnectée en dernier.

Der Erdanschlu muB bei der Installation oder beim Austauschen der Einheit immer zuerst
hergestellt und zuletzt abgetrennt werden.

In fase di installazione o sostituzione dell'unita, eseguire sempre per primo il collegamento a massa
e disconnetterlo per ultimo.

Nar enheten installeres eller byttes, ma jordledningen alltid tilkobles forst og frakobles sist.

Ao instalar ou substituir a unidade, a ligacao a terra devera ser sempre a primeira a ser ligada, e a
altima a ser desligada.

Al instalar o sustituir el equipo, conecte siempre la toma de tierra al principio y desconéctela
al final.

Vid installation eller utbyte av enheten maste jordledningen alltid anslutas forst och kopplas
bort sist.

A késziilék lizembe helyezése és cserélése kézben mindig a féldelés vezetékét kell els6ként
csatlakoztatni és azt kell utolséként levalasztani.

Mpu yCTaHOBKe unn 3ameHe yCTpOVICTBa KOHTaKT 3a3eMJieHnA OOoJHKeH NOAKNYaTbCA NepBbiM, a
OTKNoYaTbCA NocnegHnMm.

RAGERIZE R LAEERTRGER - MEERNRTRAERFRT -

BEREECRIRMTDLEER. BTT—RERVITERL. RECVIBLET,

i

XS XU WM M, o X AZ= X oliOfcti ¢ LS00 22 S ol Mo OoF & LICH

Ao instalar ou substituir a unidade, a conexao terra sempre deve ser executada primeiro e
desconectada em seguida.

Ved installation og genmontering af enheden, skal jordforbindelsen altid installeres farst og
afinstalleres sidst.

LS ey dliad @) oy Jlalil o] et LAIIUClut 9 3o o8 elS T e

Kod ugradnje uredaja najprije je potrebno prikljuéiti uzemljenje, a kod zamjene to uzemijenje
iskljuciti posljednje.

Pri instalaci nebo vyméné zafizeni musi byt uzemnovaci pf¥ipojeni provedeno jako prvni a
odpojeno jako posledni.
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Otav To1r00ETEITE I AVTIKABIOTATE TN CUOKEUN, N OUVOEDT YEIWONG TTPETTEI VA YIVETAI TTPWTN Kal va
atrokabioTaral TeAeuTaia.

PRI [IYRY TN M2Inn DI 2'N AgIXNn 1N LNT'NN W n9nn I mpnn )7nna
JNNKX

Kora ro mectute mnnm 3aMeHyBaTe ypeaoT, NPUKITy4KoT 3a B3eijBaH>e ceKkorawl Tpe6a Aa ce Hanpasu
npB 1 Aa ce UCKIy4n nocriegeHa.

Podczas instalowania i wymiany urzgdzenia uziemienie nalezy zawsze podtgczaé w pierwszej
kolejnosci, a odigczaé jako ostatnie.

Pri inStalécii alebo vymene zariadenia musi byt uzemrovacie pripojenie urobené ako prvé a
odpojené ako posledné.

RENEREER, HLELABEWERTLURE.

Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Do not locate the antenna near overhead power lines or other electric light or power circuits, or
where it can come into contact with such circuits. When installing the antenna, take extreme care
not to come into contact with such circuits, because they may cause serious injury or death. For
proper installation and grounding of the antenna, please refer to national and local codes (for
example, U.S.:NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, Canada: Canadian Electrical Code,
Section 54).

Zorg dat antenne niet in de buurt wordt geplaatst van langs het plafond lopende stroomkabels of
andere voorzieningen voor licht of elektriciteit of op een plaats waar contact met dergelijke
stroomvoorzieningen mogelijk is. Wees bij het installeren van de antenne voorzichtig dat u niet in
contact komt met dergelijke stroomvoorzieningen aangezien dit kan leiden to ernstig lichamelijk of
dodelijk letsel. Voor het juist installeren en aarden van de antenne, dient u de nationale en
plaatselijke verordeningen te raadplegen (bijv. in de VS NFPA 70, National Electrical Code, Artikel
810, in Canada: Canadian Electrical Code, Sectie 54).

Al4 sijoita antennia lahelle voimajohtoja, muita sahkdvalo- tai virtapiireja tai paikkaa, jossa se voi
joutua kosketuksiin sellaisten piirien kanssa. Kun asennat antennia, varo, ettet joudu kosketuksiin
mainittujen piirien kanssa, silld seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema. Tarkista antennin
asennus- ja maadoitustiedot kansallisista ja paikallisista sahkosaannoksista (esimerkiksi
Yhdysvalloissa NFPA 70, National Electrical Code, Article 810 ja Kanadassa Canadian Electrical
Code, Section 54).

[ oL-10260-06
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Attention Ne placez pas I'antenne a proximité d'une ligne aérienne ou d'autres circuits d'éclairage ou
d'alimentation, ou dans un endroit ou elle risque d'étre en contact avec des circuits de ce type. Lors
de son installation, assurez-vous bien qu'elle ne touche pas de tels circuits car cela risquerait
d'entrainer des blessures graves, voire mortelles. Pour une installation et mise a la terre correctes
de I'antenne, veuillez consulter les codes nationaux et locaux (par exemple, Etats-Unis : NFPA 70,
National Electrical Code, Article 810 ; Canada : Code électrique canadien, Section 54).

Warnung Platzieren Sie die Antenne nicht in der Nidhe von Starkstrom-Freileitungen oder Schwach- bzw.
Starkstromkreisen oder an Stellen, wo sie damit in Kontakt kommen konnte. Gehen Sie bei der
Installation der Antenne besonders vorsichtig vor, damit Sie nicht in Kontakt mit derartigen
Stromkreisen kommt, da dies zu schweren Verletzungen sogar mit Todesfolge fithren kann.
Installieren und erden Sie die Antenne sachgerecht unter Einhaltung der jeweils giiltigen
Sicherheitsvorschriften (zum Beispiel USA: NFPA 70, National Electrical Code, Artikel 810 oder
Kanada: Canadian Electrical Code, Abschnitt 54).

Avvertenza Non sistemare I'antenna nelle vicinanze di circuiti elettrici generali o di altri circuiti di
illuminazione o di alimentazione, o dove questa possa venire a contatto con tali circuiti. Durante
I'installazione dell'antenna, prestare particolare attenzione a non entrare in contatto con tali
circuiti, in quanto questo potrebbe provocare seri danni o morte. Per una corretta installazione e
messa a terra dell'antenna, fare riferimento ai codici nazionali e locali (es. U.S.A.: NFPA 70, Codice
Elettrico Nazionale, articolo 810, Canada: Codice Elettrico Canadese, sezione 54).

Advarsel Plasser ikke antennen nzer de overliggende stramledningene eller andre lys- eller stremkretser,
eller der den kan komme i kontakt med slike kretser. Ved installering av antennen ma du vaere ytterst
forsiktig slik at du ikke kommer i kontakt med slike kretser. Dette kan fere til alvorlig skade eller
ded. For riktig installasjon og jording av antennen, se statlige og lokale forskrifter (for eksempel i
USA: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, og i Canada: Canadian Electrical Code,
Section 54).

Aviso Nao coloque a antena perto de linhas de alimentacéo, de outros circuitos ou onde possa entrar em
contato com esses circuitos. Ao instalar a antena, tenha muito cuidado para nao tocar nesses
circuitos, visto que podem provocar ferimentos graves ou até a morte. Para obter informacdes sobre
como instalar e aterrar corretamente a antena, consulte a legislacédo local e nacional (por ex., U.S.:
NFPA 70, National Electrical Code, Artigo 810, Canada: Canadian Electrical Code, Secéo 54).

jAdvertencia! No coloque la antena cerca de cables de tendido eléctrico u otros circuitos eléctricos, ni donde
pueda entrar en contacto con los mismos. Al instalar la antena, extreme las precauciones para no
entrar en contacto con dichos circuitos, ya que puede causar heridas graves e incluso la muerte.
Para instalar la antena y conectarla a tierra correctamente, consulte los codigos nacionales y
locales (p.ej., Estados Unidos: NFPA 70, National Electrical Code, Seccion 810, Canada: Canadian
Electrical Code, Articulo 54).

Varning! Placera inte antennen néra dverhingande kraftledningar, andra elljus- eller stromkretsar eller dér
den kan komma i kontakt med sadan kretsar. Vid installation av antennen maste du vara mycket
forsiktig sa att du inte kommer i kontakt med sadana kretsar eftersom de kan orsaka allvarlig
kroppsskada eller dodsfall. For riktig installation och jordning av antennen, hédnvisas du till
nationella och lokala koder (t.ex. USA: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, Kanada:
Canadian Electrical Code, Section 54).

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Ne helyezze az antennat elektromos felsévezetékek és mas elektromos vilagitasi és
tapellatasi aramkorok kézelébe, és semmilyen olyan kdrnyezetbe, ahol ilyen aramkérokkel
érintkezhet. Az antenna felszerelésekor kiilondsképpen ligyeljen arra, hogy ne keriiljon
érintkezésbe ilyen aramkérokkel, mert az sulyos sériilést vagy halalt okozhat. Az antenna
helyes ilizembe helyezésével és féldelésével kapcsolatban az orszagos és helyi elGirasok
tartalmaznak Utmutatast (példaul az USA-ban: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810,
Kanadaban: Canadian Electrical Code, Section 54).

He pasmeluarite aHTeHHY No6AM30CTN OT NIMHUIA dNeKTpornepenayn, NPoBOLOB OCBELLEHUA U
LPYrnx CUMOBbLIX IMHU, @ TaKXXe B MecTax, rae aHTEHHa MOXXET KacaTbCA Takux nuHui. Mpu
YyCTaHOBKe aHTEeHHbI ByabTe npeaesibHo BHUMATENbHbl, YTOObl HE KOCHYTbLCA TaKUX SIMHUA — 3TO
MOXXET NPUBECTU K CEPbE3HBLIM TPaBMaM 1 faxe K cMepTtenbHOMY ucxopy. CBegeHunsa o npasunax
YCTaHOBKM W 3a3eMJIEHUN aHTEHHbI COAEP>KaTCA B HALMOHASbHbBIX U PErMoHasnbHbIX
ANEKTPOTEXHMYECKMX NpaBunax n Hopmax (Hanpumep B CLLUIA — NFPA 70, National Electrical
Code, ctatba 810; B KaHape — Canadian Electrical Code, pasgen 54).

BNHRERBATANB LI ECRATRREMNL - A ERERMER S RBRBRMANT - REXEN BRI
DAEEMILERE  EATNSENTENGE  EESBRLT - AXARENERREMEN  FSRERMMANE
(i 2£E : NFPA70 - £EERESHE 810 &5 MEX : MEKESHE £ 54 H5) -

REREEEZOMOEIT/EHERISEVZEI®. N5 DOERRICEAM T SRTEEED H BI5RTICIE.
FoTFTEREBELEVWTLKESN, 7UOTFHERBETDELEEE. EEEHOBSETNIHZDT.
NESDERICHESICERLEAVES TRICEETIVLENIHVET. 7T FOBEULRES LU
7 —REHEDOFIEICDONTIE., —RESLUHBOREESBL TS EZ W (=L XIE. NFPA 70,
National Electrical Code, Article 810 [XE]. Canadian Electrical Code, Section 54 [ F+4]).

Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm may
pose an eye hazard.

Er kunnen onzichthare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks hekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw ogen
opleveren.

Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sddetta tai katso sitd suoraan optisilla vilineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla
vélineilla (esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n paasta tai sitd lahempaa voi olla
vaarallista silmille.

[ oL-10260-06
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B Translated Safety Warnings

Attention Des émissions de radiations laser invisibles peuvent se produire a I'extrémité d'un cable en fibre ou
d’un raccord sans terminaison. Ne pas fixer du regard le rayon ou I'observer directement avec des
instruments optiques. Lobservation du laser a I'aide certains instruments optiques (loupes et
microscopes) a une distance inférieure a 100 mm peut poser des risques pour les yeux.

Warnung Eine unsichtbare Laserstrahlung kann vom Ende des nicht angeschlossenen Glasfaserkabels oder
Steckers ausgestrahlt werden. Nicht in den Laserstrahl schauen oder diesen mit einem optischen
Instrument direkt ansehen. Ein Betrachten des Laserstrahls mit hestimmten optischen Instrumenten,
wie z.B. Augenlupen, VergroBerungsglasern und Mikroskopen innerhalb eines Abstands von 100 mm
kann fiir das Auge gefahrlich sein.

Avvertenza L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non fissare il raggio od osservarlo in modo diretto con strumenti ottici. Losservazione del
fascio laser con determinati strumenti ottici (come lupette, lenti di ingrandimento o microscopi)
entro una distanza di 100 mm puo provocare danni agli occhi.

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering av
laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

Aviso Radiacao laser invisivel pode ser emitida pela ponta de um conector ou caho de fibra ndo terminado.
Nao olhe fixa ou diretamente para o feixe ou com instrumentos épticos. Visualizar a emissao do
laser com certos instrumentos dpticos (por exemplo, lupas, lentes de aumento ou microscapios) a
uma distancia de 100 mm pode causar riscos a visao.

jAdvertencia! El extremo de un cable o conector de fibra sin terminacion puede emitir radiacion laser invisible.
No se acerque al radio de accion ni lo mire directamente con instrumentos épticos. La exposicion
del ojo a una salida de laser con determinados instrumentos dpticos (por ejemplo, lupas y
microscopios) a una distancia de 100 mm puede comportar lesiones oculares.

Varning! Osynlig laserstralning kan komma fran @nden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta inte
rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dgonen.

Figyelem A lezaratlan optikai kabelek és a csatlakozok lathatatlan lIézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kdzvetleniil, optikai berendezések segitségével! Ha a kibocsatott
lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbol nézi bizonyos optikai eszk6zokkel (példaul nagyitoval
vagy mikroszkoppal), lataskarosodast szenvedhet.

Mpepynpexpenne  CBeTOBOMbI U pasbeMbl 6e3 3arnyLek MoryT UCMycKaTb HEBULMMOe NladepHoe uanyyeHne. He ponyckaiite
nonapaHvA NasepHoro nyya B rnasa U He CMOTPUTE Ha HETo Yepes onTuyeckue npubopbl. Henb3a cMoTpeTb
Ha WCTOYHWK Na3ePHOro M3NyYeHnA Yepes HEKOTOPLIE ONTUYecKre Npubopbl (Hanpumep yBenuuuTensHoe
CTeKII0, yny UM MUKPOCKON) C paccToaHuA 6amke 100 MM: 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBMe OpPraHoB 3peHWA.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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RLHELNAFRORBRELBAREAH AT NOAAEN - FOEAALRIEZRRFUFNE - £ 100 BAHEER
RRELEAZME (FINERKRE  HARHERE) WEAMtHH B EHERE -

BBEINTWRIWETZ 74N =T I)VEEEFaxo70ROBNS1Z. BICRZXEWL—Y =R
DHEENTWBRZEDNHYVET, RIBEDTFE ALY, AR EFEALTEEREZYLANT
KXW, HHEOFHE Ob—X, HEKE. EWMERE) 2EHALT 100 mm LIRDEREN S
L—Y—HigEH2L. BERODDIENHYET,

Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure

Use of controls, adjustments, or performing procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure.

Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

Sédatimien tai sdatojen kiytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle séteilylle.

L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que ceux spécifiés peut entrainer
une exposition dangereuse a des radiations.

Die Verwendung von nicht spezifizierten Steuerelementen, Einstellungen oder Verfahrensweisen
kann eine gefahrliche Strahlenexposition zur Folge haben.

L'adozione di controlli, regolazioni o procedure diverse da quelle specificate puo comportare il
pericolo di esposizione a radiazioni.

Bruk av kontroller eller justeringer eller utfarelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

0 uso de controles, ajustes ou desempenho de procedimentos diferentes dos especificados pode
resultar em exposicao prejudicial de radiacéo.

La aplicacion de controles, ajustes y procedimientos distintos a los especificados puede comportar
una exposicion peligrosa a la radiacion.

Varning! Om andra kontroller eller justeringar dn de angivna anvands, eller om andra processer @n de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.
Figyelem Az elbirtaktdl kiilbnb6z6 kezel6szervek és modositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Wcnonb3oBaHne OPYyrux 3aNeMeHToB yrnpaBiieHUA U PErYNIMPOBKK, a TakKKe He yKa3aHHble 3[eCb LEeNCTBUA
MOryT NpuBECTN K BO3[,ENCTBUIO ONACHOro n3ny4vyeHunA.
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0 uso de controles, ajustes ou procedimentos diferentes daqueles especificados pode resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

Brug af kontrolfunktioner, justeringer, eller udfarelse af procedurer andre end de, der er angivet, kan
resultere i udsaettelse for farlig bestraling.

Bylall OleladM (a3, sSA S pa Oliles ofaly pLEN ol St of @St Oilgal alddeiul He iy A3

Koristenje kontrola, podeSavanja i obavljanje postupaka koji nisu dozvoljeni moze za
posljedicu imati izlaganje opasnim koli¢inama zracenija.

Pouzivani ovladacti a tprav nebo provadéni jinych nez stanovenych operaci miize mit za
nasledek vystaveni plisobeni nebezpe¢ného zareni.

H xprion xeipiotnpiwy, pubuicewv f n ekTéAean GAAwV dIadIKaolwyv aTTd auTéG TTou TTpodiaypdgovTal
MTTOpEl Va 00nyRoel o€ emiKivouvn €kBean o€ akTIvOBoAia.

NP7 N9'WNA DU'NONY? 717V ,011¥NN N7 KNINT VIND 70 IX DINKNN ,DIT9] win'y
.N1ion

Ynotpebata Ha KOHTpOnHK, poTepyBamkaTa Uinn BpleHEeTo Ha NoCTanky NnOMHakBm o4 OHME LWWTO ce
onpeneneHn Moxe aa Be 13noXxart Ha onacHU 3padvera.

Uzycie elementéw sterujacych, przeprowadzanie regulacji lub wykonywanie czynnosci innych
niz opisane moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne promieniowanie.

Pouzivanie ovladacov a uprav alebo uskutoc¢fiovanie inych ako stanovenych operacii moze
mat za nasledok vystavenie posobeniu nebezpeéného ziarenia.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

A

Warning  Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if
interconnections are made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals.
Avoid using such interconnection methods, unless the exposed metal parts are located within a
restricted access location and users and service people who are authorized within the restricted
access location are made aware of the hazard. A restricted access area can be accessed only
through the use of a special tool, lock and key or other means of security.

Waarschuwing Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er
verbindingen worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of
aansluitingspunten die niet zijn geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende
metalen onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de gebruikers en
onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het gevaar worden gewezen. De locatie
met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal gereedschap, slot en sleutel of een
andere beveiligingsmethode.

Varoitus Sisdisissa Ethernet (PoE) -virtapiireissa voi olla sahkodiskun vaaran aiheuttavia jannitteita, jos
kytkentdihin kiytetdaan eristimattomia paljaita metalliliittimia tai -johtimia. Valta tallaisia
kytkentdja, elleivat paljaat metalliosat ole rajatussa paikassa. lilmoita valtuutetuille kiyttijille ja
huoltohenkildille vaarasta. Rajattuun alueeseen péédsee késiksi ainoastaan erityistydkalua, lukkoa
ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa kayttamalla.

Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet)
peuvent constituer un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant des
terminaux, conducteurs ou contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles
méthodes d'interconnexion a moins que les piéces métalliques exposées ne se trouvent dans un
emplacement d'acceés restreint et que les utilisateurs et les responsables du service autorisés dans
cet emplacement d'acces restreint ne soient conscients du danger. Une zone d'acceés restreint peut
étre accédée uniquement a l'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres moyens de
sécurite.

Warnung Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen
unter Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen
hergestellt werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschranktem Zugang, und Personen, die
Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr informiert worden. Ein Ort mit
beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder
anderen Sicherheitseinrichtungen zugénglich.

Avvertenza Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche se
si creano connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare i
metodi di connessione sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in una
zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella
suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E possibile accedere alla zona riservata
solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Advarsel I stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det vaere spenninger som kan utgjgre stetfare hvis
det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler av
metall. Unngéa a bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene er i
etomrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det begrensede
omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare apnes ved hjelp
av spesialverktoy, nokkel eller andre sikkerhetstiltak.

Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet) se
as interconexdes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto e
sem isolamento. Evite utilizar tais métodos de interconex@o a nao ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de servico com acesso
autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo. Uma area de acesso restrito so pode ser
acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de
seguranca.

jAdvertencia! Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet
(PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos
descubiertos. Evite tales métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas
se encuentren en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios
en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Solo se puede tener acceso a una
zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta especial, un candado y una llave u
otros medios de seguridad.

Varning! Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stotar om
sammankopplingarna gors med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler av
metall. Undvik att anvanda sddana sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade
metalldelarna finns i en plats med begrinsad atkomst. Anvindare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begrénsad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett begransat omrade kan
bara nas med ett speciellt verktyg eller las, en speciell nyckel eller ndgon annan sidkerhetsmetod.

Figyelem Aramiitést okoz6 fesziiltség keletkezhet a fesziiltség alatt 1év6 Ethernet (Power over Ethernet,
PoE) aramkérékben, amennyiben 6sszekéttetés jon létre a szigeteletlen fém érintkezdk,
vezetékek vagy csatlakozék kéz6tt. Ne alkalmazzon ilyen 6sszekottetéseket, kivéve, ha az
érintésnek kitett fém alkatrészek korlatozottan hozzaférheto teriileten talalhatok, és a teriilet
elérésére felhatalmazott felhasznalok és szervizszakemberek tudataban vannak az aramiités
veszélyének. A korlatozottan hozzaférheto teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs,
vagy mas biztonsagi berendezés segitségével lehet hozzaférni.

Mpepynpexnpexve Mpu BbINONHEHMU COEAUHEHUN C UCMOSIb30BaHNUEM HEM3ONTMPOBAHHbIX MeTanIMYeCcKux
KOHTaKTOB, NPOBOAHMKOB MU pa3beMoB B anekTpouensix Power over Ethernet (PoE) moryT
BO3HUKaTb HanpsKeHUA, NpeacTaBnsAoLWme OoNnacHOCTb NOPAXEHUs1 ANIEKTPUYECKUM TOKOM.
CrapanTtecb He UCMOMNb30BaTb TakMe CNOCOObLI COeANHEHWUI, eCNN TONbKO HeM30NMUpPOBaHHbIe
MeTannmyeckue 4YacTum He HaXoAsATCS B MecTax, AOCTYMN K KOTOPbIM pa3spelueH ans
OrpaHM4YeHHOro Kpyra nuu, a Nnonb3oBaTenu U cneyuanucTbl N0 06CnyXMBaHUIo,
YNONMHOMOYEHHbIE BbINOMHATL PaboThbl B TaKUX MecTax, npeaynpexaeHbl O HanM4Mmn Takomn
onacHocTu. Mpu paboTte B MecTax, A4OCTYN K KOTOPbIM pa3peLueH ANnA orpaHUYeHHOoro Kpyra
nuvu, cneayeTt UCMNOMNb30BaTh TONbKO cneluanbHble MHCTPYMEHTbI, 3aKpbiBaTb UX Ha KIo4
WNu npeanpuHMMaTh Apyrue Mepbl 6e30nacHOCTU.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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MREAREL. FROEREEL. SAEIRHITERK. ELUKMBE (PoE) BEHMESTESHESE
BERHMEE. AARBNERAMLTREHANGME. FEBEFRIUHEANLMAERFRS A REIRB I
febt. AReEAXENERAN. BHANZRXE. (NEERFHRMIE. SiNEAHMREAE.

EBRLENESNTOWEVWEREDOEE. a9 2, FEF—IFLEERLTHBERSATLS
5&. REZ5|IZHZIFEEH Power over Ethernet (PoE) EIFRICTEET DATREMAHY T3, EFNIE
PEENTLWLRVEEREDHEAT Y L RAERRIEICOAEET HEERL. 77 ERFIBRREADISL A
UDBRBHOENTWNEI—HFELIUY—ERBUENBREDAEEMEIZOVWTRML TLSIGEERE. Z0
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Statement 1073—No User-Serviceable Parts

A

Warning
Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung
Avvertenza
Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

No user-serviceable parts inside. Do not open.

Er zijn geen door de gebruiker te vervangen onderdelen. Niet openen.
Ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Al avaa.

Aucune piece se trouvant a I'intérieur ne peut étre réparée ou remplacée par l'utilisateur. Ne pas
ouvrir.

Enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Bitte nicht éffnen.
Non contiene parti riparabili dall'utente. Non aprire.

Inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Ma ikke apnes.

Sem pecas sujeitas a manutencédo pelo utilizador. Nao abrir.

No contiene partes que puedan ser arregladas por el usuario. No abrir.

Varning! Det finns inga delar som anvandare kan utfora service pa. Oppna inte.
Figyelem A késziilék nem tartalmaz a felhasznal¢ altal javithaté alkatrészeket.
Ne nyissa fel.
Mpenynpexpexue BHyTpwu HeT aeTtanen, o6cnyxnBaHue KOTOPbIX MOXET BbINONMHATLCA Nonb3oBaTenem. He
BCKpbIBaunTe.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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BE  ATARTANEH. EDTF.
2L A—HILLAXBARLGHBEIEENTVERA, TGN TIESN,
Z9| WHI/==clJt Jtsdt 2501 SHUX %S, SX AL,
Aviso Manutencdo somente por técnico especializado. Nao abra.
Advarsel Ingen dele indeni som brugere kan reparere. Abn ej.
Rl ade sla L LANA Gl puiuel) (et 5Lid alad ATl Ao g ¥
Upozorenje Unutar uredaja nema dijelova koje korisnici mogu sami popraviti. Nemojte otvarati uredaj.
Upozornéni Uvnitf zaFizeni nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel sam opravit. Zafizeni neotevirejte.
MpoeidoTtroinon 270 E0WTEPIKG TNG OUOKEUNG, dev TTepIAauBavovTal eEapTAPATA TTOU YTTopoUV va ouvTnendouv atmo
T0 XpNoTn. Mnv avoiyeTe TN CUOKEUN.
NNTX

.NNON 78 .wnnwnn 7w 1719'07 DFTYIMN 0270 D192 |'X

BHaTpe Hema [4enoBm LWTO MM cepBucMpa KOPUCHUKOT. He oTBopajTe.

Ostrzezenie Wewnatrz urzadzenia nie ma elementdw, ktére uzytkownik mégtby naprawiaé lub obstugiwaé

samodzielnie. Nie otwierac.

Upozornenie V zariadeni nie su ziadne sucasti, ktory by mohol pouzivatel sam opravovat. Zariadenie

neotvarajte.

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning

Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes.

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale

elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
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0L-10260-06 |



Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Mpepynpexxpexve

W
Ik

g
of

ol
10

Aviso

Upozornéni

NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsforeskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

YctaHoBKa OGOPyAOBaHVIﬂ AOJI’)KHa COOTBeTCTBOBATb MECTHbIM U HAaUMOHAlNbHbIM
ANIeKTPOTeXHNY€CKMM HOpMaM.

WERELAF A S RERSIEMR.

HBEORY FFITHEE L VENOBERIEREICEFTT IVENHY FT .

AL ZIoHEI| #E et ZHIE &XI6H0F &LICH

rel

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os codigos elétricos nacionais.

Instalace zafizeni musi spliiovat prislusné mistni a statni elektrotechnické normy.

O"XAXN 0" NN nwunn 71N NIX NNKIN N7 narn TIYN nypmn

Instalacja sprzetu musi byé zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v stilade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.
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Translated Safety Warnings

Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektri¢ni opremi.
e REREEEL AT B ERELE

A

Warning

Statement 1077—Do Not Operate Unit Without Covers

the covers installed.
Waarschuwing

Varoitus

The covers are an integral part of the safety design of the product. Do not operate the unit without

De deksels zijn een belangrijk onderdeel van het veiligheidsontwerp van het product. Bedien het
apparaat niet als de deksels niet zijn gemonteerd.

ole asetettu paikoilleen.

Suojukset ovat olennainen osa tuotteen turvasuunnittelua. Ala kiyta yksikkoa, jos sen suojuksia ei
Attention Les couvercles ont été entierement concus pour assurer la sécurité du produit. N'utilisez pas I'unité
si ces couvercles ne sont pas installés.
Warnung Die Abdeckungen sind fiir die sichere Verwendung dieses Produkts unbedingt erforderlich. Die
Einheit darf nicht ohne die Abdeckungen betrieben werden.
Avvertenza I pannelli sono ideati per garantire la sicurezza del prodotto. Non mettere in funzione I'unita se non
sono presenti i pannelli.
Advarsel Dekslene er en integrert del av produktets sikkerhetsopplegg. Enheten ma ikke brukes hvis
dekslene er fjernet.
Aviso As tampas sao uma parte integrante da concepcao de seguranca do produto. Nao utilize a unidade
sem as tampas devidamente colocadas.
jAdvertencia! Los paneles constituyen una parte esencial del disefio de seguridad del producto. No utilice la
unidad si los paneles no estan instalados.
Varning! Hdljet @r en vasentlig del av produktens sikerhetskonstruktion. Sétt inte igang enheten utan att
hdljet har monterats.
Figyelem A fedelek a termék biztonsagos kialakitasanak szerves részét képezik.
Ne miikédtesse a késziiléket ugy, hogy a fedelek nincsenek felszerelve.
MpepynpexpexHve

KpbILWKKY ABNAIOTCA BaXHLIMU COCTaBNSAOLWMMU NPOAYKTa, obecnevynBaroLMMu
6e3onacHocTb. He BKkno4yaiTe yCTPOWCTBO, €CIIU KPbILKN He YCTaHOBIEHbI.
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Translated Safety Warnings

NERFRREMITHERAMIS . ERERENEZNFELT, BLERERE.

AN—BFHBOREMEZHERT S-OICEEGRINER-LETS, KEZRET IREHN—28T
BRYIFTLREEL,

Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical

Storm

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning. Statement 1088

Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweershui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Valta kaikkien ulkoliitintdja sisdltavien laitteiden kadyttoa ja huoltoa ukonilman aikana.
Saatat saada sdhkoiskun salamoinnin johdosta.

Les éequipements pourvus de connexions extérieures ne doivent pas étre utilisés ni entretenus
pendant un orage.
La foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geridten mit AuBenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschléigen besteht.

Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale.
In quanto vi e la possibilita di folgorazione da fulmine.

Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser.
Det finnes en risiko for elektrisk stat fra lyn.

Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligacdes exteriores
durante uma tempestade eléctrica.
Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos relampagos.

Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.
Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.

Anviand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader.
Det finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.
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M Product Scope

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
If

g
of

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
Ik

g
ity

Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozékkal rendelkezé
készlléket.
Villdmlas esetén dramutésveszély all fenn.

He ucnonbayiiTe 1 He o6GCnyxuBanTe 060pyaoBaHe, MMeoLLee BHELLHNE NOAKMIUYEHS,
BO BpEMs rpo3bl.
CylLlecTBYEeT ONacHOCTb yaapa arNeKTpUYeCKUM TOKOM OT MOMHUM.

EROBIC, BAOEGHAHIEBEERAEEBELENTIESL,
FICLYBREST IBEMENHY FS.

8 S 7 7R RO UL B4R A AT C 4 S AN (R B 45
T F A AT R o U

Ugyelijen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatla-
kozokkal rendelkezd készuléket.
Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.

He ncnonbayitte 1 He oBenyxmBaiTe 060pyaoBaHMe, MMetoLLee BHELLHNE
NOAKMIOYEHUS, BO BPEMSI FPO3bI.
CyLuecTByeT onacHOCTb yaapa a1eKTPUYEecKUM TOKOM OT MOJTHUM.

BEOBIC, BEAORGHASIEBEEAEFBEELANTIESL,
BTk YBET RN DY ET,

B o 7 T R KU Y BB AT P % 5 AP i 1) 1 4 o
AT RE AT R L U o

Product Scope

This section describes the Cisco product models addressed in this document. Table 3 indicates the
product model numbers and the following additional information:

¢ Product classification

¢ EMC classinformation

e Wireless standard

e Option of outdoor antenna
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Product Scope
Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |Qutdoor Antenna
1. |C812G+7-K9 B None No
2. |C819G-4G-A-K9 None Yes
3. |C819G-4G-G-K9 B None Yes
4. |C819G-4G-V-K9 B None Yes
5. |C819G+7-K9 M2M B None No
6. |C819G-B-K9 M2M B None No
1. |C812G-CIFI+7-E-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
8. |C812G-CIFI+7-N-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
9. |C812G-CIFI-S-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
10. | C812G-CIFI-V-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
1. |C819G-S-K9 M2M B None No
12. |C819G-U-K9 M2M B None No
13. | C819G-V-K9 M2M B None No
14. |C819H-K9 B None No
15. |C819HG-4G-A-K9 B None Yes
16. |C819HG-4G-G-K9 B None Yes
17. |C819HG-4G-V-K9 B None Yes
18. |C819HG+7-K9 M2M B None Yes
19. C819HG-B-K9 M2M B None Yes
20. |[C819HG-S-K9 M2M B None Yes
21. |C819HG-U-K9 M2M B None Yes
22. |C819HG-V-K9 M2M B None Yes
23. |C819HGW+7-A-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
24. |C819HGW+7-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
25. |C819HGW+7-N-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
26. |[C819HGW-S-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
21. |C819HGW-V-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz

[ oL-10260-06

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers gy



Product Scope

Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |Outdoor Antenna
28. |C819HWD-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
29. |C819HWD-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
30. |[C866VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
31. |C867VAE-POE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
32. |C867VAE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
33. |C867VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
34. |C881-V-K9 Voice B None No
35. | C881G+7-A-K9 Ethernet B None No
36. |C881G+7-K9 Ethernet B None No
37. C881G-B-K9 Ethernet B None No
38. C881G-S-K9 Ethernet B None No
39. |C881G-U-K9 Ethernet B None No
40. |C881G-V-K9 Ethernet B None No
41. |C881SRST-K9 Ethernet B None No
42, |C881SRSTW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
43. |C881SRSTW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
44. |C881W-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
45. |C881W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
46. |C881W-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
47. |C881WD-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
48. |C881WD-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
49. |C886VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
50. |C886VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL
51. |C887VA-V-K9 Multimode A None No
DSL, Voice
52. |C887VA-V-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
53. |C887VA-W-A-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
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Product Scope

Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document

Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna

54. |C887VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL

55. |C887VA-WD-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

5. |C887VA-WD-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

57. |C887VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL

58. |C887VAG-S-K9 Multimode A None No
DSL

59. |C887VAGW+7-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

60. | C887VAGW+7-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

61. |[C887VAMG+7-K9 Multimode A None No
DSL

62. |C888EA-K9 SHDSL A None No

63. | C888EG+7-K9 SHDSL A None No

64. |C888ESRST-K9 SHDSL A None No

65. |C888ESRSTW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

66. |C888ESRSTW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

67. |C888SRST-K9 SHDSL A None No

68. | C888SRSTW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

69. |C888SRSTW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

70. |C892FSP-K9 B None No

7. |CB96VA B None No

72. |C897VA Multimode B None No
DSL

73. |C897VA-M Multimode B None No
DSL

74. |C897VAM-W Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

75. |C897VAW Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

76. |CB98EA SHDSL A None No

77. |CISCO861-K9 Ethernet B None No

78. |CISCO861-PCI-K9 Ethernet B None No

79. |CISCO861W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No

80. |CISCO861W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
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Product Scope

Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |Outdoor Antenna
81. |CISCO861W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
82. |CISCO866VAE Multimode B None No
DSL
83. |CISCOB66VAE-K9 Multimode B None No
DSL
84. |CISCO867VAE Multimode B None No
DSL
85. |CISCO867VAE-K9 Multimode B None No
DSL
86. | CISCO881-K9 Ethernet B None No
87. |CISCO0881-PCI-K9 Ethernet B None No
88. |CISCO881-SEC-K9 Ethernet B None No
89. |CISCO881C-K9 Ethernet B None No
90. CISCO881C-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
91. |CISCO881G-K9 Ethernet B None No
92. |CISCO881GC-K9 Ethernet B None No
93. |CISCO881GC-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
94. | CISCO881GW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
95. |CISCO881GW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5GHz
96. | CISCO881W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
97. |CISCO881W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
98. |CISCO881W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
99. |CISCO886VA-J-K9 Multimode A None No
DSL
100. |CISCO886VA-K9 Multimode A None No
DSL
101. |CISCO886VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
102. |CISCO887V-K9 Multimode A None No
DSL
103. |CISC0O887V-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
104. |CISCO887VA-K9 Multimode A None No
DSL
105. | CISCO887VA-M-K9 Multimode A None No
DSL
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Product Scope
Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna
106. |CISCO887VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
107. |CISC0887VG-K9 Multimode A None No
DSL
108. |CISC0887VGW-GNA-K9 VDSL A 2.4 GHz No
109. |CISC0O887VGW-GNE-K9 VDSL A 2.4 GHz No
110. |CISC0O887VW-GNA-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
111. | CISC0O887VW-GNE-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
112. |CISC0888-K9 SHDSL A None No
113. |CISC0O888-SEC-K9 SHDSL A None No
114. |CISCOS888E-K9 SHDSL A None No
115. |CISCO888EW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
116. |CISCO888EW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
117. |CISC0O888G-K9 SHDSL A None No
118. |CISCO888GW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
119. |CISCO888GW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
120. |CISCO888W-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
121. |CISC0O888W-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
122. |CISC0891-K9 Ethernet B None No
123. |CISCO0891-PCI-K9 Ethernet B None No
124. | CISC0891C-K9 Ethernet B None No
125. |CISC0O891C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
126. | CISCO891W-AGN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
127. | CISCO891W-AGN-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
128. |CISCO891W-AGN-N-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
129. | CISC0892-K9 Ethernet B None No
130. |CISC0O892C-K9 Ethernet B None No
131. |CISC0O892C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
132. |CISCO892F-K9 Ethernet B None No
133. |CISCO892FW-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
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I Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification [EMC Class |Standard Outdoor Antenna

134. |CISCO892FW-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No

5 GHz
135. |CISC0892J-K9 Ethernet A None No
136. | CISCO892W-AGN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No

5 GHz
137. |CISC0O892W-AGN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No

5 GHz

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What's New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general /whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What's New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are afree
service and Cisco currently supports RSS version 2.0.

Thisdocument isto be used in conjunction with the hardware install ation guide and the cabling and setup
quick start guide for your router.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view alist of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1110R)

Copyright © 2013 Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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